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HNCITAHCKHUH ®OJIBKJIOP B KOHTEKCTE
®OPTEIMMAHHOI'O TBOPYECTBA
KOMIIO3UTOPOB ITEPUOJA RENACIMIENTO

JApmsak T. Ucnancknii poabKI0p B KOHTEKcTe GOPTEeNHAHHOI0 TBOPYECTBA
KOMINO3UTOPOB nmepuoaa Renacimiento. B cratee ocymecTBiasercs
PETPOCIIEKTUBHBIN YKCKYPC B MCTAHCKUH (HONBKIOP Meproga PeHacuMbeHTO.
OcBemaroTcs HEKOTOPhIE 0COOCHHOCTH HCITOTHUTENBCKOM MaHEePHI IPEeBHEHIIIETO
poa HCIAaHCKOW MY3BIKH — cante jondo, XapaKTepHbIe YepTHl CTIIICH petenera u
malaguena, BXOJSIIMX B «IIOTOMCTBEHHYIO» IT0 OTHOLIEHHIO K cante jondo rpymiy
— cante flamenco, a Takke APYrUX UCIAHCKUX HAIIMOHAIBHBIX )KAaHPOB, TAKUAX KaK
jota u sorongo. C IOMOIIBIO aHAIN3a TPOU3BENCHNI KOMIIO3UTOpOoB Vcianuu —
Hcaaka Ans0enrca u Manyaiist 1e danbpu — paccMaTpuBarOTCs METO B 00pabOTKH
dbonpkiopa B mpodecCUOHANILHOW (HOPTEMUAHHON MY3BIKE HMCIIAHCKHUX
KOMITO3UTOPOB YKa3aHHOTO Mepuoja, nudhepeHmranys KOTOPsIX 00ycIoBIeHa
UCTIOJIh30BAHUEM CIICIU(PHUCCKUX HAMOHAIBHBIX (PUTYp MY3BIKAITBHOTO S3bIKA
— MATTEPHOB.

KiroueBsie cnoBa: doibkinop, Penacumbento, TBopuyectBo V. AnpbOenuca,
TBOpuecTBO M. ne Panbu, GuraMeHko, cante jondo, marTepH.

Junak T. Icnancbkuii GoabKJIOp B KOHTEKCTi popTeniaHHOT TBOpPUYOCTIi
KOMMO3uTOPiB nepioxy Renacimiento. B cTarTi 31iliCHIOETECS pETPOCTICKTHBHUIMA
EKCKYpC B icniaHChKHH (oJbkiIop nepiony Penacum’enro. Bucsitirororses neski
0CO0IMBOCTI BUKOHABCHKOT MaHEPH HalIABHIIIIOTO POy ICTIAaHCHKOT MY3HKH — cante
jondo, XxapaKkTepHi pUCH CTHIIIB petenera i malaguena, 110 BXOIATH B «CIIaTKOBY»
TI0 BiTHOTIEHHIO /10 cante jondo rpymy — cante flamenco, a TakoXk iHIMMX iCITAHCHKUX
HAIllOHAJIBHUX XAHPIB, TAKUX fK jota i sorongo. 3a JOMOMOTOI0 aHaNi3y TBOPIB
komrito3uTopiB Icnanii — Icaaka Ans6enica Ta Manyenst 1e @aibi — po3mIsaaloThCs
MeToau 00poOku (osbKiIopy B npodeciiiniil GpopreniaHHili My3uLi iCITAHCHKUX
KOMIIO3UTOPiB 3a3HAYEHOT0 mepioay, nudepeHuianis SKUX 3yMOBIICHA
BUKOPHCTaHHIM CTIeM(IYHUX HAI[IOHATBHUX (Diryp My3UdIHOT MOBH — ITATTEPHIB.
Kurouosi cioBa: dhonpkiop, Penacum’enrto, TBopuicTs I. AnpbOeHica, TBOpUiCTh
M. ne @anpi, pramenko, cante jondo, maTTepH.
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Dyniak T. The Spanish folklore in the context of the piano creativity of the
Renacimiento’s period composers. The Spanish theme in music is one of the
brightest and most beloved by composers of different countries. But the
paradoxical fact is that before the period of musical revival (Renacimiento), due to
the historical events, folklore represented Spain all over the world more than the
works of the Spanish composers. This is evidenced by the repeated appeal to the
folk sources of this country of such masters as A. Vivaldi, F. Handel, A. Corelli, F.
List, S. Rachmaninoff, M. Glinka, F. List, J. Bizet, C. Debussy, M. Ravel, N. Rimsky-
Korsakov, R. Schumann and others, who created vivid pages of world musical
Spanish studies.

Spain gained its true artistic leaders during the Renacimiento period — the end of
the 19th and the beginning of the 20th centuries — in the person of Felipe Pedrell,
Isaac Albeniz, Enrique Granados and Manuel de Falla, whose aesthetic views
came down to the revival of the artistic and distinctive national music culture and
the creation of another European composer school. The Spanish music “began to
sound” in the world space from “the mouth” of its national representatives exactly
at this vital stage of its development.

Nowadays, the extremely rich Spanish folklore tradition, which has played an
important role in the history of the musical art of not only Europe but the whole
world itself remains “in the shadow” and the fact witnesses the lack of any new
research in the field of Spanish piano music in all of Ukrainian musicology. Historical
and biographical sketches can be found in the Russian-language works of the
60s-70s of the 20th century. This determines the relevance of the proposed topic
and has allowed the author to formulate the next goal of this investigation — to
make an excursion into the Spanish folklore of this period, systematizing the
principles of its incarnation into professional piano music. To achieve this goal,
the author has chosen a retrospective “view” on the development of the folklore
tradition in the context of Spanish musical art.

The music texts for piano and orchestra serving as the material of the given article
are Spanish rhapsody by Isaac Albeniz and “Symphonic impressions for piano
and orchestra” “The nights in the gardens of Spain” by Manuel de Falla.

The article carries out the historical and informative excursion into the Spanish
folklore of the Renacimiento period in a retrospective way by means of the above-
mentioned works analysis and also on the basis of rethinking of the main
provisions of the works of such musicologists and folklorists as I. Zemtsovsky
and G. Golovinsky. The research considers and outlines the methods of processing
folklore in the professional piano music of the Spanish composers of this period,
the differentiation of which is conditioned by using specific national figures of
the musical language — patterns. The analysis of the works spotlights some of the
characteristics of the performing manner of ancient Spanish music — cante jondo,
which originates from the ancient musical systems of India, clarifies the
characteristic features of petenera and malaguena styles, which are part of the
hereditary group of cante jondo — cante flamenco, and also other Spanish national
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genres, such as jota and sorongo.

The results of the research claim that the Spanish composers of the Renacimiento
period systematically turned to the folklore sphere, that is evidenced by many
national figures and elements of the musical language used in their works —
patterns. It is possible to state the constant appeal to the national sources and
the different ways of folk material processing in individual author’s creativity,
that makes it possible to distinguish two types of professional methods of Spanish
folklore elaboration: citing (the use of original, that is, authentic themes) and
associative (the use of various means of musical expressiveness, causing specific
associations, for example, with a particular dance or song, etc.). The citing method
can be conditionally divided into three types: 1) recreating the Spanish color and
character: mode and tonal variability, increased intervals, bimodality, chromatic,
ornamentation, contrasts; 2) imitation of folk instruments (castanets, viuela —
today’s modern guitar): articulation, orchestration; 3) an allusion to a dance or a
song: characteristic metrorhythmic formulas, melodic structure, etc.

The basis of the Spanish rhapsody by I. Albeniz is, to a greater extent, the authentic
folklore material, which points to the application of the citing method (original
themes of petenera, jota and malaguena, with their subsequent variation and
reminiscence). “Spanish” manifests itself in “The nights in the gardens of Spain”
by M. de Falla in a different way: the composer “draws” the image of his native
Andalusia relying not on the original themes (there are only two of them: the
subject of “a blind beggar’s play” and the theme of the sorongo), but on the
complex of patterns, with the help of which the Spanish color is very clearly
reflected and the effect of constant variation of folk material is created.

A further perspective of development in this direction can lie in projecting the
presented methods to the oeuvre of other composers. This methodology can also
be implemented into creating a composition of a Spanish character by a non-
national composer, to become a “key” to comprehend the nature of Spanish
music and, accordingly, to realize the ways of its embodiment in the frameworks of
a musician’s own performing creativity and to be an interesting phenomenon for
doing research in the context of national representatives’ creativity for the listener,
that will provide expansion of knowledge in the Spanish musical field.

Key words: folklore, Renacimiento, I. Albeniz’s oeuvre, M. De Falla’s oeuvre,
flamenco, cante jondo, pattern.

MocTranoBKa npodJemsl. VcniaHckasi TeMaTuka B My3bIKe SBISIETCS
OJTHOH M3 CaMBIX SIPKHX W TOPSYO JTIOOMMBIX KOMIIO3UTOPAMH Pa3HBIX
ctpad. OJHAKO MapaOKCATbHBIM SBISETCS TOT (DaKT, 4TO JIO MEpHoIa
MY3BIKJIBHOTO BO3poxkacHUS (Renacimiento) ¢hoibKIOp IpeacTaBiIsuI
HUcnanuio Bo BceM Mupe 0O0JbIIE, YeM TBOPUYECTBO HCIAHCKUX
KOMIIO3UTOPOB. B CHITy HCTOPHUUYECKHUX COOBITHI MY3bIKAJIbHAS KH3Hb
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HNcnanuu B xoHue XIX crosneTus ocTaBanach euie JOCTAaTOYHO
MPOBUHIIMAIBHON, HE JaBas BO3MOXHOCTH MCIIAHCKUM MY3bIKaHTaM
pa3BHUBaThH CBOIO HAIMOHAIBHYIO MIKOTy. K mpuMepy, n3BecTHast nCiaHo-
nopryraibckasi Tema folia yeriia B OCHOBY COYMHEHHH MHOTHUX
BBIJIAIONITAXCSI €BPOTIEHCKIX KOMITO3UTOPOB, TakuX Kak A. Buansam, O.
T'ennens, A. Kopemm, @. JInct, C. PaxmanunoB. K ucmanckuM croxxeTam
1 (hONBKIOPHBIM UCTOKaM HEOTHOKPATHO oOpartanuck M. [nutka, ®. JTucr,
K. buze, K. Jlebroccu, M. PaBens, H. Pumckuii-Kopcakos, P. llyman u
JpyTHe, co3aaBas ApKue CTPAHUIIBI MUPOBOW My3bIKaIbHOM HCTTAHICTHKH.

PenacumbenTo (uctr. Renacimiento — BO3pOKIEHHE) — OTO JBIKEHUE
koHIa XIX —Havyana XX BEKOB B HAIIMOHAIBHOM KyIbType Mcranum kak
3aKOHOMEPHBIH M HEOOXOIMMBIH 3Tall €€ Pa3BUTHUS, MO3BOJHMBIINM
«3a3By4arh» MY3bIKE 3TOH CTpaHbl B MUPOBOM MPOCTPAHCTBE U3 «YCT»
CBOMX HALIMOHAIBHBIX IIpeacTaBuTencil. IMeHHo B 3ToT nepuoA Mcnanus
oOpella CBOMX HCTUHHBIX XYIOKECTBEHHBIX JHACpoB B nuie denure
Ilenpens, Mcaaka Anpbenunca, Dupuke [ panamoca u Manyans ne Oaibu.

Y4uTsIBasg, 9TO0 B COBPEMEHHOM yKPaMHCKOM MY3BIKO3HAHHUU
OTMEUYEeHHas Ype3BhIYaifHO OoraTas HcrmaHcKas (OIbKIOpHAs TPaaUuIus
OCTaeTCsl «B TEHHW», OpeajiaraeMas TeMa CTaTbU ONMpPEACNseT €e
aKTyaJbHOCTD.

Heas cTaThu — CHUCTEMATU3UPOBATHh MPUHIIUIBI BOILIOIICHHUS
UCMIAaHCKOTO (hOJIBKIIOpa B Mpo(dheCcCHOHANBHON (hOPTETHMAHHON MY3BIKES
nepuona PenacumbHTO. J{J1s OCYIIECTBICHUS MOCTABICHHOUN 1€
«PETPOCTIECKTUBHBIN B3I HAa pa3BUTHE (OJBKIOPHOW TPaJHUIUH B
KOHTEKCTE MCHAHCKOTO (DOPTEIMMaHHOTO MCKYCCTBa MPEJICTABIACTCS
HauOoJIee aKTyaIbHBIM.

AHajau3 MNOCJAeJHMX HCCIAeJOBAHUNA HW NyOJUKaNMIi.
OO0paTtuBnvch K W3y4eHuIo My3biku Mcnannu nepuona PenacumbeHTO,
00HApyX EHO OTCYTCTBHE KaKMX-THOO HOBEHUIIUX HCCICIOBAaHHUN B
YKPanHCKOM MY3BIKO3HAHUH B c(epe MCmaHCKOW (popTenmaHHOTO
uckycctBa. Mcropuueckue u Onorpaduueckie O4epKH COJICPIKATCA B
pycckosi3pluHBIX TpyAax 60-70-x rogoB XX Beka TaKUX MY3BIKOBENIOB,
kak M. Baiicoopn [1], FO. Kpeiin [5], . Mapteiaos [7], A. OccoBckuit
[8], xoToprie BMecTe ¢ 60iee HOBBIMU MHOCTPAHHBIMH MCTOYHHKAMH —
monorpacdueit V. A. Kimapka (W. A. Clark) [11], anroTtanusavu M. Jlequna
(M. Ledin) [13] u JI. Omaza (L. Diaz) [12] — cocraBuiu
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uctopuorpaduyeckyro 6a3zy JaHHOTO UCCIIEOBAHMUS.

XymoXKeCTBEHHBIE OPHUEHTHPH KOMIO3UTOPOB TOKOJICHHS
PeHacuMbeHTO OBLTH BO3BEICHBI K COSPEKEHHUIO HAIIMOHATBHBIX TPAAIIUHA
B CBOEM WHAMBHUAYAILHOM TBOPUYECTBE, YTO MO3BOJISET paccMaTpuBaTh
B JJAHHOM KOHTEKCTE COXPAaHSIOIIYI0O CO BPEMEHEM CBOIO OCTPOTY U
Ba)KHOCTb MPOOJIEMY B3aMMOOTHOIICHUH PO eCCHOHATIBHOMN M HAPOAHOM
MY3bIKH, KOTOpasi Obl1a pazpadborana B Tpynax 70-80-x romoB XX Beka
My3bIKOBe10B-(honbkIoprcToB M. 3emmoBckoro [3] u I. T'omoBuHCKOTO
[2]. T. TomoBuHCKHIT pa3menseT ABe MEIW BOIUIOMIEHUS HAPOITHOTO
HCKYCCTBa B aBTOPCKOM TBOpPYECTBE: Bocco3naHue (obOpasza, aHpa B
OoJee-MeHee MONIMHHOM BHJIC) U PHUCBOEHNE (TTOAYNHECHHE HATICBA WITH
JIpyTuX (GOIBKIOPHBIX AJIEMEHTOB HHINBUIYAILHOMY Xy/T0KECTBEHHOMY
3ambIcy) [2, ¢. 51]. W. 3emIoBCKHii OpeesieT 1Ba OCHOBHBIX THIIA
o0OpanieHns: KOMIIO3UTOPOB K ONBKIIOPY KaK HAPOUNUTOE U HEHAPOUUTOE,
«uTaTHOE» M «OecrmuTatrHOEe» [3, ¢. 43]. HexoTophie KIIOYEBEHIC
TIOJIOXKEHUSI YKa3aHHBIX TPYIOB JIETJIH B OCHOBY JaHHOW CTaThH.

H30keHHe OCHOBHBIX pe3yabTaToB McciaenoBanus. [Ipomecc
pa3BUTHS IBMKEHHS PEHACHMBEHTO yCIIOBHO MOYKHO Pa3JeNiuTh Ha TPH
3Tama: 3apoXkJcHue, ero mpeaaBepue (MEepPeXOMHBIM 3Tam) H,
HETMOCPEACTBEHHO, caM repuoj PenacumbenTo. Ha HawanmsHOM 3Tare —
1840-1870-e Toap! — B My3bIKaIIbHOM UCKyCCTBE Mciannu ObLTH CHITBHBI
BIIMSHUS POMaHTU3Ma, HalIeAIINe CBOC BOIUION[CHUE B ONCPHOM
tBopuecTtBe C. I'omuca u P. Kapuucepa. J[Buxenue PenacumbeHTO
MPOSBUIIOCH B BO3POXKJICHUN CTAPUHHON HCIAHCKOW CapCydJibl, B
YaCTHOCTH, CapCydJbl TpaHae. [I[puMeHeHUe HapOAHBIX TeM OBLIO
BO3BEJICHO B OCHOBHOU NMPUHIMII BO BCEX MY3BIKAIBHBIX JKaHPAX, K
KOTOPOMY KOMIIO3UTOPBI 4acTO OOpamaiuch B pa3IuYHBIX (hopMax
coOCTBEHHOTO CBOOOIHOTO TBOpYECTBa [8, c. 248].

[TocTenenHO BO3HUWKAET CIieI[MalibHAS WMCIAHCKas My3bIKaJdbHas
mpecca, BO3pOKIaeTCs HAayYyHO-HCCIIeOBaTeIbCKas MBICTL. B uucie
SIPKUX MY3BIKQJIBHBIX YYEHBIX 3TOT0 BPEMEHH MOXHO Ha3BaTh Pamuica
ne [Mapexy u ®@pancucko CanuHaca. 3auMHaTENIeM HallMOHAIBLHOTO
IOBWOKEHHSI B My3biko3HaHUU (40-e—70-e roapl) cTaHOBUTCS MUrysib
Xwunapuon Dcnaga (1807-1878) — kommosutop u TeopeTHK. CIoIBIKHIKOM
U TIPOJ0JIKATENIEM B JIeie 32 HAllMOHAILHOE MY3BIKAIbHOE MCKYCCTBO
BeicTyni @pancucko bapouepu (1823-1894) — pa3HOCTOPOHHSIS TMYHOCTB,
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WHUIIMATHBHAS HATypa: KOMIIO3UTOD, TUPIDKEP, My3bIKaJIbHBINA YUEHBIH,
MyOTUITUCT, OOITICCTBEHHBIHN nearens [8, ¢. 251-252].

IBa necarmnerns — 1870-1890-¢ rogpl — MOXKHO CUHTATH TTEPEXOIHBIM
JTanom, npeaaseprueM PenacumbenTo. B 310 Bpemsi B MiciiaHHIO «TIpOHUKAET
My3bika P. Barmepa, mpoOyxaast HHTepec K JKaHpaM CHUM(pOHUYCCKOM,
KaMEpHO-UHCTPYMECHTAILHOM, aHCAMOJICBOM M COJTBHON MY3BIKH, aKTHBHO
pa3BUBaeTCs KOHIEPTHAs XKW3Hb. HamoMHHMM, 4TO TJaBa TPSIAYLIETO
«Bo3poxaeHus — Denune [leapens (1841 — 1922), Obl1 HEKOTOPOE BpeMs
MIPOTIaraHANCTOM, HO OTHIOAb HE ToapakateneM TBopdecTBa P. Baruepa.
VMeHHO B 3TH AECSTHIETHS BEIIBUTAETCS P IPKUX ICHIAHCKHX MY3bIKAHTOB-
BHpPTy030B. Cpemy HuUX: cKpuriad 1 kommosutop — [1abmo Capacare (1844-
1908), muaamctka — Tepesa Kaperso (1853-1917) 6, c. 254]. Beimatommecs
KOMIIO3UTOPBI 3TOTO Tieproaa — XepoHumo Xumenec (1854-1923) u Tomac
Bperon (1850-1923) [8, c. 255].

[lepron PenaciMBeHTO OXBATHIBAET CIEAYIOIINE BPEMEHHBIE paMKU
—¢ 1890 mo 1914 rox. DT0 3HAKOBOE KYJIBETYPHOE ABHKCHHE OTKPHIBACTCS
3HaMeHuThIM Manudectom Denune [eapens' «3a Hamry myssiky» («Por
nuestra musicay), yBuaemmM cBeT B 1890 roxy [8, ¢. 256]. OcHOBHEIE
TIOJIOKEHMS MaHU(ecTa CBOAMINCEH K PU3bIBaM pPa3BUBATh HAIIMOHAIBHYIO
KyJIbTYpY Ha OCHOBE TIyOOKOTO OCBOCHUS €€ (POIBKIOPHOTO U
knaccuaeckoro Hacienus. @. [lexpens co3man BOCBMUTOMHOE cOOpaHue
no HazBaHWeM «lVIcmaHCKas MIKoia TYXOBHON MY3BIKH», €T0 IMPUHSITO
CUHTATh «OTLHOMY» UcTanckoro Bo3pokaenust. [Tadao Kazansc, u3BeCTHBIM
BUOJIOHYEJIHCT, OJIN3KO 3HABIINI KOMIIO3UTOPA, TOBOPHII 0 HeM Tak: «OH
3aHOBO PacKphUI (DOITLKIIOPHBIC COKpoBHIa Mcmanmu <...> W COBETOBAJ
MOJIOJIBIM KOMTIO3UTOPaM BIOXHOBIISITHCS M MOJB30BAThCS UMU» [7, C.
100]. @. Ilegpens cTaBUi Mepel UCIAHCKIMH MY3BIKAHTAMH BBICOKYIO
3amaqy — cOpMUPOBATh, @ TOUHEE BOCCO3/1aTh EIIe OAHY HAIMOHATIBHYIO
IITKOJTy €BPOTICHCKOM My3bIKH. M 3Ta 3a7ada ObLTa MOJHOCTRIO peIeHa,
Oyraromapsi ero 3HaMEeHHUTHIM yueHukaMm — U. Anpbenucy, O. [panamocy
u M. ne @anse.

A. OcCOBCKHIA TOJYEPKUBAET, UTO B OTHOIIEHUH HCTIAHCKOTO UCKYCCTBA
«OTPOMHYIO POJIb B Pa3BUTHH M YIIPOYHEHUH JIBFDKCHUS BO3POXKICHUS, <...> B

1. ®enune [Teapens — nCTAHCKUH KOMITIO3UTOP, MYy3bIKOBEl, YUEHBIH, ITyOIUIUCT
Y TIEJJaror.
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BBIPA0OTKE CBOMX TEXHMYECKUX MPUEMOB ChIrpajia (ppaHIly3cKasi My3bIKa»
[8, c. 258]. U. Ansbenuc u D. I'paHamoc ObLUIM CTOPOHHHUKAMH
TIO3JHEPOMAHTHUYECKOTO HAIPABIICHNUS, CIeays 3a TBopuecTBoM [. Dope u
3. loccona, a M. ge Daitbs — MIMITPECCHOHMCTHYECKOTO, HACIIEITYS 3BYKOBBIC
noncku K. Jlebroccn. OmHako oOmyM U TIIAaBSHCTBYIOIIMM JUTSI HCITAHCKHIX
KOMIIO3UTOPOB 3TOTO BPEMEHH OKa3alioCh MaKCHMAaJIbHO TIIy0OKOoe U
HAIMOHATEHO SIPKOE «BOCCO3IaHIE JKaHPOBBIX 00pa3oB Mcmanmmy» [7, . 123].
«Korma MBI ciymaeM My3beIKy AnbOeHwrca, — nmmieT M. Baiic6opn, — To
nepea HaMU BCTalOT KapTWUHBI VcmaHuu ¢ ee APEBHUMH TOPOJAMH U
KPETOCTAMH, CLIEHKH HApOJHOH >KHU3HHU, KPACOUYHBIE IIECTBHS, TEH3aXKH.
Kaxxnoe counHeHne KOMITO3UTOpa — 3TO “pacckas’ desioBeKa, O€CKOHEUHO
BITIOOJICGHHOTO B CBOIO CTpaHy, B cBoi Hapoi. M a3Ta mo60Bb momoraia
CO3MIaBaTh YIUBUTEIHHO SIPKHE, 3pPUTEIILHO Ocs3aeMble 00pase [1, ¢. 310-
311].

MartepuanoM HMcciIeToBaHUS JAHHON CTaThbH CTAlld HOTHBIE TEKCTHI
Hcmanckoit pancoguu M. Anp6ennca u «CuMGOHUIECKUX BITICYATICHII
«Houn B camax Mcnanmm» M. ne ®anbu. OTH COUMHEHHS SBISIOTCS
SPKUMH 00pa3amMH 3peNioro MUChMa KOMITO3UTOPOB: OHU OTIIHYAIOTCS
MOTYCPKHYTO UCIAHCKUM KOJOPHUTOM, KOTOPBIH Cpa3y ke OMPEICIISIOT
«Ha CIlyX» JlakKe BIIEPBBIC CTAIKUBAIOIIUECS C 3THUM MaTepUAIOM
ciaymarenu. Takass BbICOKass CTEMEHb CaMOHWJACHTU(UKAIHHU
HaI[MOHAJTHLHOTO B MY3BIKAJIbHOM TBOPYECTBE JOCTUTAETCS MYyTEM
HEYCTAaHHOTO OOpalieHHus K HAalMOHAJIbHBIM HUCTOKAM: HPSIMBIM
MUTHPOBAHUEM HJIU «BIJICTCHHEM» (OIBKIOPHBIX 3JIEMEHTOB B
MY3BIKaIbHBIN TeMaTu3M. Donskinopuct WM. 3eMioBckuii, 00bsACHISA
npupony oOpa3oBaHHs TakKUX dIeMeHTOB, mutupyet B. KoHeH:
«...TIOCKOJIbKY TIPOU3BENICHUE HAPOAHOTO MCKYCCTBA HE YKIIA[IBACTCS,
KaK IPaBUJIO0, B paMKH MTPO()EeCCHOHATBLHOTO, N3-32 CAMOCTOSTEIILHOCTH U
3aMKHYTOCTH KaXXJIOTO M3 HUX, TO B KOMIIO3UTOPCKOM TBOPYECTBE
IPOUCXOANUT Kak OBl “paccrmoeHue” (QOIBKIOpa Ha €ro COCTaBHBIC
aneMeHThl. KOMITO3UTOp MCIOMB3YET TOJNBKO T€ CIIOU, KOTOPHIE TUOO
COOTBETCTBYIOT aBTOPCKOMY 3aMBICITY, JIN0O JIETKO IMOIIA0TCS JKEIaeMbIM
BUJIOU3MEHEHUSIMY» [3, c. 45-46]. Mcxoas u3 TOro, 4YTo HallMOHATIBHBIN
KOJIOPUT ONPENIEISETCS HATMIUEM UMIUIEMEHTUPOBAHHBIX B ITPOM3BEICHUU
HAI[MOHATBHBIX JJIEMEHTOB MY3BIKAIBHOTO S3bIKA, MOYKHO TOBOPUTH O
HEKOTOPOM KOMIJIEKCE (POJBKIOPHBIX COCTABISIONIUX, KOTOPHIH
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00bEINHSET TMEeCeHHbIe, TAHIIEBAIbHBIE MOTHBHI (TI0 OTHOIIEHUIO K
Wcnanum), xapakTepHbIe Jaabl, M Ha OMNpeJeleHne KOTOPBIX OyaeT
HaIlpaBJIcH JATBHEHITNN aHaTN3 N30paHHOT0 MaTepHaa.

Wcnanckas pancoaust mias ¢poprenuano ¢ opkectpoMm (Rapsodia
espanola para piano y orquesta), op. 70 6pu1a Hanmcada M. Ans0eHucoOM
B 1887 romy. Kak ormedaroT WHOCTpaHHBIE MCTOYHHKH, CYIIECTBYET
HECKOJILKO BEPCHH TaHHOTO COUYMHEHUS: sl (POPTEMHAHO C OPKECTPOM:
JUTst IBYX (hopTenuano u ais poprenuano solo [11].

Kakx m3BecTHO, XaHp pamncoAuM MpearnojaraeT 4epeaoBaHue
KOHTPACTHBIX Pa3HOXAapaKTEPHBIX AMH30JI0B, OCHOBAHHBIX Ha HAPOIHO-
TIECEHHOM MaTepualie, a TAK)Ke CBOOOTHBIN, «MMITPOBU3AIIOHHBIN CTHITH
W3IIOKEHHS. B COOTBETCTBUU C 3THM KOMIIO3UTOP HCIOJIB30BAN MSATh
OCHOBHBIX TEM, TPU U3 KOTOPHIX — OPUTHHAJIBHBIE, O YeM CBUETEIIbCTBYIOT
BBIMMMCAHHBIE aBTOPOM MOJ3aroj0BKH. J[aHHBIE TEMBI, YepEeayACh,
00pa3yoT GopMy, KOTOPYIO CXEMaTHYECKA MOXKHO 0003HaUNTh Kak A B
A C D A cadenza E.

Tak, Pasnen A (d-moll) ocHOBaH Ha TeM€ IUPOKOTO ABIXaHHUs, KOTOpast
HE UMeeT TOYHOTO YKa3aHUs ee MPOUCXOKIECHHUS, HO, KaK IMOTICPKUBAET
HCHAaHCKUM MY3BIKaIBHBINH uccinenoBarens uas Jlapa, cTpoutcs Ha
XOPOIIIO Y3HABAEMBIX HAIIMOHATBHBIX JIEMEHTAX, TAKUX KaK YBEIIMYCHHAS
CeKyHJa ¥ TpHOJIbHEIEe Purypauuu [11, c. 2].

Pazgen B (d-moll) mmeeT moazaronoBok — Petenera de Mariani. On
CTPOUTCS HA TEME UCIAHCKOTO TaHI[A MMeTEHEPHI, KOTOPBIA OTHOCHUTCS K
rpynne neceH u taHnes lOxunolt Wcmanuu — cante flamenco, u
XapaKTepU3YETCs CEPhE3HOCTHIO M JAPaMAaTUYHOCTHIO. HamoMHuM, 4TO
neTeHepa 0a3upyeTcs Ha TPEXI0JIbHOM PUTME KOMIIaca — OTpeielIeHHON
PUTMHYECKOW CXeMe, cocTaBisiomie GyHaaMeHT (iamMeHKo, C
XapaKTEPHBIM aKIICHTUPOBAHUEM Ha PA3HBIX JI0JsX. TeMa 3ByuuT cHauaina
y Goprenuano cono, 3aTeM y KBapTeTa JIEPEBSIHHBIX JYXOBBIX
UHCTPYMEHTOB. [loka3aTenbHO, YTO «CIIOHTAaHHOE CO3JaHHE KaXKIOTO
(hakTypHOTO BapHaHTa, BapbUPOBAHKE H OOHOBJICHHE €TO IPU MTOBTOPAX)
A. PomaHOBa CBSI3bIBaeT, B KOHTEKCTE TBopuecTBa U. AnbOeHuca, ¢
M3HAYaJIbHO MPHCYIIEH BapuaTuBHOCTHIO pramenko [9, c. 170].

Paznen C (A-dur) —Jota original — oTiIgaeTcst XapaKTepHBIMHU KAHPOBBIMU
YepTaMH: CBETIILIM )KU3HEPAIOCTHBIM, IPA3THUYHBIM XapaKTePOM, YIPYTUM
SHEPTUYHBIM PUTMOM H ITOTYCPKHYTON TAHIIEBATHBHOCTHIO.
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Paznen D (Es-dur - F-dur) HassiBaeTcs Malaguena de Juan Breva u
OasupyeTcsl Ha MECEHHOW TeMe MIMPOKOTO JABIXaHWsA. MayareHbst — 3TO
OJTMH W3 TPAAWIMOHHBIX CTHJIEH (pIIaMEeHKO, TaK e KaK W TeTeHepa,
BXOJAIIUE B rpyniy cante flamenco; mecenHas Menomusi, KOTopas, Kak
MIPaBIJIO, HE HCIIONB3YETCS NJIsl TAHIIEB, MOCKOIBKY HE MMEET YETKOTO
MOCTOSTHHOTO PUTMHYECKOTO pHUCyHKa. E€ OTHOCSAT K THITY «CBOOOIHBIX
necen» (cante libre). CyiiecTByeT HECKOIBKO OCHOBHBIX TUIIOB MaJIar€HbH.
Xyan bpesa (1844-1918) — Hanbosee 3HAYMMBIA TIeBel] (raMeHKO B
Mamare, co3natenb COOCTBEHHOTO CTHIIS NCITOJIHEHUS MallareHbH.

Paznen E (D-dur) — Estudiantina — tak B MictiaHuy Ha3bIBaIN TPYIITY
CTYAEHTOB YHUBEPCHUTETA, KOTOPAsI 10 MPA3IHUKAM HCIIONHSIIA TTOMYIISIPHBIE
TIECHH B COMPOBOXKACHNUHN PA3IMIHBIX HHCTPYMEHTOB, YaIlle CKPHUIIKH, TPH
3TOM 0053aTeIbHBIM aTpUOYyTOM CTAaHOBHUIIOCH MEPEOJEBAHUE B
TeMaTudeckue KocTIoMbl. Estudiantina mMeeT mpa3mHUYHBIN XapakTep |
SBISICTCS «SIPKOW 30JI0TOH OpOMmBI0 MyTEMECTBUS IO CTOJNb
pa3zHo00pa3sHOMY KaTajory HapOIHOM HMCHMAHCKOW MY3BIKID, HCIOIB3YS
MeTkoe Beipakernwme /1. Jlapa [12, c. 2].

Paboty Hag «Houyamu B cagax Mcnanuun» (“Noches en los jardines de
Espana”) M. ne ®anbs 3akondwi B 1916 rogy. CounHeHne mpeacTaBiseT
Co00H TPHUNITUX, KOTOPHIA aBTOp ompenenn kak «CuMQpOHHIECKHE
BIICUATIICHUS T (popTenrano 1 opkectpay (“Impresiones sinfonicas para
piano y orquestra’).

B otHomienuu nanHoro npousBefeHus M. ge @anbs nucan: «...
KOMITO3HUTOP CJIEA0BAJI OTPEIEIEHHON KOHCTPYKIIIH, YIUTHIBAsI TOHATIBHBIN,
PUTMHYECKAN ¥ TEMAaTHUECKUIA MaTepHall. . . IIeJIb, PaJ KOTOPO OHU OBLTH
HaIlMCaHbl, €CTh HE YTO MHOE, KaK XEeJaHWEe BbI3BaTh 00pa3bl MECT,
OIIyIIeHUH 1 9yBCTB. Mcionp30BaHHBIE TEMBI 0a3UPYIOTCS Ha pUTMaXx,
Jaiax, KaaHcax ¥ OpHaMEHTAIBHBIX (DUTYpax, KOTOPBIE XapaKTePHBI IS
HapOJHON MYy3BIKM AHIATYCHH, XOTS OHU PEAKO MPUMEHSIOTCS B
OpPUTHHAIBHBIX (OpMax; a B OPKECTPOBKE YACTO HCIOJB3YIOTCS
omnpeaeneHHbe d3PPEKThI, CBOWCTBEHHBIE UCKIIOUUTEIBHO HAPOIHBIM
MHCTpyMeHTaM AHjanycun» [uuT. no: 13].2

2. B maHHO¥# nuTaTe coxpaHeHa MyHKTyalwys, GUrypupyromas B MICXOAHOM HaydHOM
AHIVIOSA3BIYHOM MCTOUHUKE. AJJaNTUPOBAHHBIN MEPEBOJI C AHITIMICKOTO A3bIKa HA
PYCCKHI — aBTOPCKHUM.
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I'vacte Tpuntrxa — «En el Generalife» («B Xenepanmde») — nepeHOCUT
Hac B /[xanHat anb-Apud (B mepeBoae ¢ apab. — Bepxuuii cam) — camoe
KpacuBoe MecTo Bo Beeit [ panane. Jl>kanHat anb-Apud — 3To H3HaYAIbHOE
Ha3BaHUe JIETHEH pe3nACHINN IpaHaICKHX Tocyaapei, KOTOpoe HaXOIHIOCh
3a mpeAenamu cTeH AsraMOpbl 1 ObUTO 3aBepieHo B 1396 rony [4, c. 76].

OcHOBY TeMaTH3Ma COCTaBJISAIOT MHTOHAIIMU MaJOW CEKyHABI U
XpOMaTHYECKOE IBIKEHHUE B Ipenieniax ceKeThl. [lomoOHoe nHTOHAIMOHHOE
CTPOCHHE TIO3BOJISICT MMPOBECTH AHAJIOTUIO C AHJAITYCCKOW MecHed —
LBITAHCKON CHTHpHIiel, KoTopas BXOAMT B rpynmy cante jondo.?
OcobenHocthio cante jondo, mo MmHeHHI0 M. ne ®anbu, spusercs
UCIIOIb30BaHUE MEJIOJUYECKOrO AHana3oHa, PeIKO BBIXOASILNEro 3a
npeaensl cekctol. [10, c. 32].

Bropas Tema (pemapka Tempo giusto) «BO3HHKIIA ITOJ BIICUATIICHUEM
UTPBI CTApOTO CIIETIOT0 HUILETO, UTPABIIET0 BECh ICHb HA CBOEH KPUKITUBOI
CKpHIIKE T0J] OKHaMH KOMIIo3uTopay, numer Y. MapteiHoB [6, c. 77].
MOoO3HO IPEAOI0KUTD, YTO 3Ta TeMa OpUrnHaIbHa. OHAa MHTOHALIMOHHO
POACTBEHHA NIEPBOW TEME, «IIPOPACTAET» U3 MEJOAUYECCKOTO «3EPHA» —
Majaoi cexyHIbl. [0 MHTOHAIMOHHOMY CKJaay MeJOoaus TaKXke
MpUOIMXKaAETCs K CTHIIIO cante jondo. ABTOpcKoe yKazaHue a tempo, ma
flessibile moguepkuBaeT B MEJOJUM YEPThl CBOOOJHOrO HaleBa
(MMIIpOBU3aINS ), CBOUCTBEHHBIEC STOMY CTHIIIO; HAITMOHAIBHBINA KOJOPHUT
YCHIJINBAEeT CHHKOITMPOBAHHBIA aKKOMITAHEMEHT.

C pemapku Poco calmo HaunHaetcs HoBbIi snm3ox (h-moll). FO. Kpeiin
Ha3bIBaeT ero «MeieHHbIH TaHel» [5]. Bo3HukaeT 3BykooOpa3 TaHIIa,
YTO CO3/IAET OTPeIeNeHHBINA KOHTPACT 110 OTHOIICHHUIO K XYJI0’KECTBEHHBIM
oOpa3aMm mpenmecTBylonmx teM. [IpuMedarensHO, 9TO, KaK MPOTOTHII
HAIIMOHAIBHOTO XapaKTepa, B My3bIKAIbHOM TEMaTH3Me 3aJI0)KE€H IIPUHIIUTI
KOHTpacTa (IMHAMHUYECKUH, apTUKYJIAIUOHHBIN).* VICTIONb3ys TIPUHIKTT
YepeayIoIerocs MeTpa, KOMIIO3UTOP UCKYCHO COTIOCTABIISICT Pa3IUUHbIC
PETUCTPHI U TEMOPHIL.

3. Cante jondo — METTOUYECKHI CTHIIh UCTTAHCKOW MY3bIKH, CBSI3aHHBIN C 0CO00M
WCTIOJTHUTETbCKOM MaHEePOH; IPEBHEHIIINI PO/ MICTIAHCKOM MYy3BIKH KOTOPBIi OepeT
CBOC HAYaJIO B TABHUX MY3BIKAIBHBIX cucTeMax Muanu.

4. TnaBHOW HAIIMOHANBHOW OCOOCHHOCTHIO MCIAHCKOTO XapakTepa H,
CJICIOBATEIIHLHO, UCITAHCKOM MY3BIKH, CAUTACTCSI €IMHCTBO IPOTHBOCTOSIIHX IPYT
JPYTy YyBCTBEHHBIX CTUXHUI — CTPACTH U XOJIOTHON CAEPKAHHOCTH.
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II yactp — «Danza lejana» («OtganeHHsiit TaHe»). B aToit wactu
BOCCO3/IaHBl TaKW€ CTUIMCTHYECKHE (UTYPHI MY3BIKAJIBHOTO S3BIKA
WCTIAHCKOH KYJBTYPHI, KaK: XapakTepHBIH pUTM (ABHKEHHE JIOMaHBIMHU
KBUHTaMH U KBapTamu), kagaHckl (VI— VII—I), opuameHTansHbII pHCYHOK
Menoauu, Gpuruiickuii najg, comocTaBieHne TEMOPOB CONUPYIOIIUX
WHCTPYMEHTOB, OJIMMOJAILHOCTD (MOJIMIaI0BOCTH), 3P eKT «ronTanus
Ha MecTe» (OCTHHATO), (haKTypa TUTAPHOTO MPOUCXOKACHHUS, TUITUIHASL
i1 @anbu (mpeobiaganue perneTHXi 1 JOMaHbIX OKTaB). CrienuaibHbIe
apTUKYIALUOHHBIE YKa3aHUsl — sempre molto staccato u sempre molto
marcato B tuHaMuKe forte B mapTUM OpKecTpa — POXKIAIOT Hapayjiens ¢
AHaJTyCCKUM TaHUIEeM (JIaMEHKO, KOTOPBIH SABISAETCS «BU3UTHOM
KapTOUKOI» KylnbsTyphl Mcnanuu.

[l vacte — «En los jardines de la Sierra de Cordobay («B cagax Creppsl
- Kopnose»). IlepBast TeMa HOCHT SIpKO BBIpKEHHBIN XapakTep TaHIa-
wisicku. Bropoii pasznen (B) koHTpacTHpyeT HE TOIBKO TOHAJILHO, HO U TI0
temny (Allegro moderato), u mo xapakrepy (6osee criokoliHbIi). B Hem
UMeeTCs] KOHTPACTHOE COIMOCTABIICHUE: PEUYUTATUBHO-TIECEHHAs TEMa,
KOTOpast I0 MHTOHALIMOHHOMY CTPOIO MPHONMXKaeTcsl K TpaAULUK cante
jondo (MHOTOKpaTHOE MOBTOPEHHUE MOTHBA, ONIEBAHNE WHTOHAIIMOHHBIX
TOYEK), TPUKIIBI YepPeIyeTCs ¢ TaHIEBaJIbHOH.

B ocHoBe pasnena C BHOBB JISKHUT ABE pa3HOXapaKTEPHBIC TEMBI:
niepBast u3 HuX (ben misurato — MepHO, pa3MEepPEHHO ) IpeICTaBIIeT 00pa3
TaHia (IaMEeHKO, BTOpas — MPOHU3aHHYIO YyBCTBOM CBETIION JIIOOBU
MecHIO sorongo. B Hell ucnonb3yeTcs MoIMHHAS aHAATyCCKasi MEJIOIUs
C XapaKTEpHBIM JUISI Hee TPEXJIOIbHBIM PUTMOM.

BriBoabl. Mcanckue KOMIMO3UTOPH mepuoga PenacumMbeHTO
HETIPEPBIBHO 00paIalInCh K PONBKIOPHOM cdepe, 0 UeM CBUACTEILCTBYET
MHOJKECTBO HCIOJIB3YEMbIX B UX MPOU3BEACHHIX CBOCOOPa3HBIX
NaTTEPHOB — HAIIMOHAJILHBIX (PUTYP U DJIEMEHTOB MY3bIKAIBHOTO SI3bIKA.

CucreMaTnuHOCTh B OOpAIlleHNH K HAIMOHAIBHBIM UCTOKaM U pa3HbIe
MOIXOMBI K MPeoOpa3oBaHuIo0 POIBKIOPHOTIO MaTepralia B MHAWBHIYaIbHOM
TBOPYECTBE MO3BOJISIOT Pa3TPaHUYHUTH ABA METOJAa KOMIIO3UTOPCKON
00paboOTKN MCMAaHCKOTO (OIBKIOpa: HUTUPYIOMHUKA (IpUMEHEHHE
OPUTHHABHBIX, TIOJJIMHHBIX TEM) M ACCOLIMATUBHBIH (PHMMEHEHUE Pa3INIHbIX
CPEICTB MY3BIKaJbHOH BBIPA3UTENIBHOCTH, BBI3BIBAIOUINX KOHKPETHBIC
acCOLMALMK C TEM WJIM HHBIM TaHLEM WU TIECHEH).
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HuTtupyromuii MeTos yCIOBHO MoIpa3AemsieTcsa Ha TPY BUJa IPUEMOB:
1) Bocco3nanne HCIAaHCKOTO KOJIOPUTA U XapaKTepa: Ja[0Bast U TOHAJIbHAS
MIEPEeMEHHOCTb, YBEITMICHHbIE HHTEPBaJIbl, ONMOIaTFHOCTD, XPOMAaTHKA,
OpHaMEHTHKa, KOHTPACTHI; 2) MOApaKaHUE HAPOAHBIM HHCTPYMEHTaM
(KacTaHBETHI, BUY3J1a): apTUKYJISIIHS, OPKECTPOBKA; 3) aJUTFO3HS Ha TaHEI]
WJIM TIECHIO: XapaKTEepHBIE METPOPUTMHUUECKHE (HOPMYINBI, CTPYKTypa
MEJIOAUKH U T.J.

B ocnose Mcnanckoii pancoaun M. AnbOeHrca B OOJIbIICH CTEICHN
JEKUT TMOJUTUHHBIA (PONBKIOPHBIA MaTepuall, 4TO yKa3blBaeT Ha
MpUMEHEHNE IUTUPYIOIIETO METO/1a: NCIOIB30BaHIE OPUTHHAILHBIX TEM
TIETEeHEPhI, XOThl ¥ MaJIATE€HbH C MOCIEAYIONINMHU UX BapbUPOBAHUEM U
peMUHHCIIEHIIEH. B WHOM pyciie MpOosBISAIOTCS WCIMAHCKWE MOTHBBI B
«Houax B cagax HMcnanum» M. ge @anpu: KOMIIO3UTOP «PUCYET» 00pa3
POIIHOM AHIATYCHH, OTIMPAsICh HE HA OPUTHHAIIFHBIE TEMBI (BCTPEYAIOTCS
BCETr0 JBAXKBI: TEMa «UTPHI CIETIOr0 HUIIETO» M TeéMa COPOHTO), a Ha
KOMIUIEKC ITaTTEPHOB, C IIOMOMIBIO KOTOPHIX SIPKO OTPa’KaeTCsl ICTIaHCKUN
KOJIOPHUT U co3faercs 3PQPeKT MOCTOSHHOTO BapbUPOBAHUS HAPOTHOTO
MaTtepuana.

JdanbHelimasi mMepcHeKTHBA Pa3BUTHS TeMbI COCTOUT B
AKCTPANOJSAIUN NPECTABICHHBIX METOA0B 00pabOTKH (hOIBKIOPHOTO
MaTepuaia Ha QOopTenuaHHOE TBOPYECTBO KOMIO3UTOpoB Mcnmanuu u
Ipyrux crpaH. MckoMasi CHCTEMHOCTh B3aMMOJICHCTBUS (hOJIBKIOPHOTO
U KOMITO3UTOPCKOTO MOCITYKUT «KIOYOM» K MOCTHKCHHIO XapaKTepa
WCTIAHCKOM MY3BIKH 1, COOTBETCTBEHHO, ITyTEH €r0 BOIUIOIICHUS B pAMKaX
UCTIOTHUTEIILCKOTO TBOPYECTRA.
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